Pocos dias antes de la vista de la causa
Morlain en juicio oral , Mazade, el direc~

tor de la agencia, recibié el siguiente te-
legrama :

«MoNTE--UARLO. — Paris.

»Combinacién quebré. Si atin tiens V.,
necesidad de mis servicios , gireme por te~
légrafo eincuenta luises para pagar cuen-
ta hotel y viaje.—MERLE. »

Mazade giré los mil francos, sin dudar
un ingtante. No creia que el antiguo poli-
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zonte le fuera indispensable; pero le con-
venia obligar 4 un hombre como él, acti-
vo , inteligente , celoso, y cuyos antece—
dentes notabilisimos como agente dimisio-
nario de la prefactura, darfan crédito & la
agencia y conflanza 4 los clientes.

Merle, por su parte, no se hizoesperar.
Una wmafiana apareci6 en casa de Mazade
antes de la hora de abrir el despacho 7 le
dié las gracias por su amabilidad, y para
pagar su deuda le ofrecio sus servicios.

—;De modo que aquella combinacién
infalible acabé por quebrar?—ledijo Mazade.

—Por desgracial.... —— repuso triste-
mente Merle. :

—Por lo visto, no hay combinacion po-
sible. Dura més 6 menos la buena suerte, y
luego todo se desvanece como el humo.

— Mas antes de perder, debié V. ganar
mucho dinero. jPor qué no se retiré V. 6
volvié 4 empezar?

—Rso debi hacer; pero ;qué quiers V.?
Se pierde el aplomo, entra la ambicién, se
le ocurren 4 uno mil supersticiones, y en la

‘rulefano hay que andar con esas cosas. jAh!
1 Si V. supieral.... Estd V. apuntando 4 un
numero dias y dias, y no viene nunca. Le
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deja V., y entonces sale tres 6 cuatro ve—
ces seguidas. Esto me ha sucedido siempre
con el 32, vecino del 0.... Buena pasada
me jugé el tal nGmero.... Todas mis ga-—
nancias perdi porél....; Y qué ingrato!....
Salia alli de vez en cuando.... Nada, por-
que no podia menos.... Jamas dos veces el
ni pensarlo....
Y me hubiera salvado si se repite....
— 1Y por qué esa aficién al 327
— Porque era el de mis afios y el del
cuarto de la fonda. Los jugadores tienen
esas manias.... Es una estupidez; estd uno
convencido de ello...., y, sin embargo, dale
que le das. A veces cree uno que tal 6 cuél
persona le frae desgracia ¢ que otra le hace
ganar.... Habia dos mujeres vestidas de
negro siempre que.... Vamos , es para vol—
verse loco.... En cuanto pisaban el salon de
juego, ya estaba yo perdiendo.... En cinco
minutos me quedaba sin un c¢éntimo....
—Y sabiéndolo, ;por qué jugaba V.
cuando aparecian ?
~ —iAh! [Caramba!.... Si pudiese el que
Juega pararse cuando le conviene.... Pero
eXigir sangre fria 4 un jugador, es pedir
peras al olmo. ...
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— Y cuando perdié V. todo su dinero,

;00 se le ocurri6 presentarse 4 la adminis- -

tracién del Casino y ofrecerle de nuevo sus
servicios? Porque V. fué 4 Monte-Carlo 4
€50, O & jugar....

—_Y lo hice como V. dice. Cuando uno
se queda sin blanca no tiene amor propio....
Pero ol director, muy amable por clerto,
me respondid: «Reconocido como jugador,
sefior Merle , ya no nossirve V. La primera

~ condicién para ser empleado en esta casa
@s No jugar nunca por ningin concepto.
Vea V. los croupiers, los inspectores,
los mozos, todos ven, oyen y callan....;
‘pero ninguno pone un franco siquiera s90-
bre el tapete verde... jTendria que ver
que hicieran la partida por su cuenta!
__Pero si Vds. me admiten, no jugaré
nunca (le repliqué).—iVaya! (repuso
61): no se haga V. ilusiones. El que hace
un cesto.... No diré que jugara V. por su
cuenta propia, pero buscaria un amigo

y le dirfa: « Péngame ese lufs 4 tal 6 cual |

ntmero, al 32 mejor que 4 otro ( porque ese
le gusta 4 V. sobre todos), y vendria a
ger igual para nosotros....» —Hs verdad; el
picaro 32.... Sabia que me gustaba.... En
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Mox‘_ltf?mCarlo todo se sabe.... Juzgué inutil
Insistir...., y- mo limité 4 pedir mi vidtico.
—; En cuinto lo estimaron ?
—Ep quinientos francos.
—¢& Y no tenia V. bastante
: ( ara v -
se 4 Paris? ; ez
= 5i: pero ya que no personalmente,
ﬁ(.)rque 1o podia volver al salén de juego
3 s - P, > - ’
cilge que un amigo, mejor dicho, un cono-
0 por casualidad, los j i
: Jugase po
cuenta. g T
— ;Y los perdi6?
: —0 se los guardé , que para mi viene
a ser lo mismo; porque el resultado fus que
no los volvi a ver.... Entonces me resolvi 4
ponerle 4 V., el telegrama.
1 L._Y sin perder momento le mandé yo
0S c_1_ncue11ta lufses pedidos. Esos no los
perdio V., por lo visto.
¥ —Hasta cierto punto. Lo primero que
510e fué devolverle 4 la administracién los
00 francos que me di6. Asi podia volver 4
81.1131‘31‘ en las salas de juego y arriesgar su
g‘l.nem de V.... Pero no me trajo fortuna....
lene mala sombra.... En tres cuartos de
hora me quedé 7% alvis. :
—iSiempre al 32!
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—No. Tenia 33 afios desde la. vispe-
va. Calebré bien tristemente mi cumple-
a708s., ..

— ;Entonces fué el 33 el picaro nii—-
mero?

~_Fl mismo. Si, sefior.... Y salid el 32.
Pero jcémo! A cada pasol.... Se desquitaba
de los dias anteriores.... En fin, se acabd.
Por un momento crei que iba & recobrar mi
fortunilla ; un talego de dinero....; y lo que
traigo es el saco de noche...., casi vacio por
cierto.... iClaro ! {Tuve que dejaren prenda
casi toda mi ropa al salir del hotell.... Y, lo
que es peor, he venido en tercera clase....

Hagame V., pues, trabajar, porque me hace
falta ganar con que Vivir.

— Procuraré hacerlo ; pero me temoque
no habra en qué ocuparle. ;Sabe V. cémo
anda el negocio Morlain ?

__8§.... Lo lei en el ferrocarril, en el Pe-
tit Jowrnal.... No tenia ni para comprar un
periédico de los que cuestan 15 eéntimos....

— ;Y qué le parece 4 V.?

: __Pues nie parece que, sin la interven-
oién de aquella joven, el presunto reo
hubiera sido condenado.... Llegé bien a

tiempo....
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— Pero admitiendo que su absolucién
sea un hecho, como quiera que mi agencia
no hg, logrado lo que me propuse , el nego-
clo pierde mucha importancia para mi. No
me reportara tanto beneficio como si hu— .
biésemos podido decir : * « Morlain es ino-
ce’mt.e, porque Aurelia, la doncella de la
victima, esla criminaly, :

— Aun puede V. llegar 4 decirlo, y de
seguro el sefior de Morlain se daria por
muy contento. Porque la declaracion de la
seTiorita Fontaine no resuelve el proble~
ma. Causard perplejidad en el jurado, pero
nada prueba en concreto , y en el sui)ues—
t:.) de que su cliente de V. sea absuelto
Slelpre empanard su honor una nubeci’-
lla. Mientras que si encontrasemos al cul-
pable.... ‘

—;Tiene V. alguna idea?

—La que V. me sugirié. Tengo sos—
pe.cha's sobre la joven que figura como
principal testigo. ;Sabe V..por qué? Pre-
cisaments porque ante el jurado trata de
atenuar la gravedad de sus declaraciones
anteriores. Cuando la lef, pensé: «Hsta tisne
miedo ». :

—Los amigos del seflor de Morlain




948 A. BELOT.

~ creen lo que V. Pero le advierto que nada
~ hemos descubierto que pueda fundar las
sospechas . que sobre ella abrigamos.... Su
conducta es irreprochable.

—— 3 Quién lo asegura?

—TUno de mis empleados, encargado
de vigilarla. Es un muchacho activo, inteli-
gentoe....

— ;Nuevo en el oficio?

— Si.

—;Joven?

— Tendra unos treinta afios.

- ; Buen mozo?

— No tiene mala figura. :
— ;Y la muchacha es también bonita,
“segiin he leido en los periédicos!
— i Mas que regular es, en efecto!
—iAy! {Ay! {Ay! Ya me figuraba yo
que no se dirigia bien el asunto. Apuesto
doble contra sencillo 4 que su empleado de
V., en vez de trabajar por cuenta de la
agencia , lo hace por la suya propia. Le en-
cargaron de hacer de espia, y ha hgcho
de Tenorio.... Perdoneme V. que se lo diga,
sefior Mazade. Poner 4 una chica guapa
bajo la vigilancia de un buen mozo, y joven
por onde, es una imprudencia.
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—8i en vez de permanecer en Monte~
Carlo para quedarse sin un céntimo con su
combinacion énfalible, hubiese hecho caso
de mis proposiciones, la joven en cuestién
hubiera sido mejor vigilada (dijo Mazade,
algo amostazado). La culpa no es mfia.

—Aun es tiempo de remediar el mal,
pues que se va 4 abrir nueva instruceion.

' Ya se lo he dicho. Necesito trabajo para re-

hacerme de mi pérdida y para olvidar la
endiablada ruleta, que no se me quitade la
cabeza.

— Bueno. Trabajara V. Pero lo primero

‘es que se ponga de acuerdo con el ofro

agente. :

— 3 Con el enamorado? Digame V. su
nombre y las sefias de su casa.

—Se llama Grimard, y vive en la calle
Blanche.

— 3 Y Aurelia?

—Viven juntos. Grimard pudo hacer de
modo que entrara 4 su servicio.

— [ Toma! jtoma! No estd maleso. ;De
modo que la encontraré alli ? :

—~Sin duda.

— Me gustari verla. Si es una bribona,
es mds que probable que la conozea. jTantas
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he vistol.... Voy 4 la calle Blanche sin per-
der momento.... No sé porqué, se me_ﬁgura
que he de salirme con miempeTio. | La for—
tuna me debe una revancha despuésde tanto
maltratarme!....

Sin detenerse para nada, llegé Merle4 la
calle Blanche, y ya iba & llamar en casa de
Grimard, cuando observé que no era preciso.
Bastaba para entrar con empujar la puerta:
1o tenia cerradura. Elantiguo inspector de
policia , como pudiese, evitaba ser anun—
ciado en donde algin interés le atrafa. Pre—
ferfa sorprender 4 la gente, aun cuando la
sorpresa le obligase 4 deshacerce después
en excusas.

Pero no habia dado aun dos pasos en la
antesala, cuando otra puerta, sin cerradura
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también , se abrio de stibito, y di6 paso a un
hombre. Era Grimard. Al ver 4 un desco-
nocido, retrocedi6 : esperaba sin duda aotra
persona. : :

- —; Quién es V.2 ;Qué quiere? — dijo
con desabrimiento.

En vez de contestar, Merle interrogo :

—;No me equivoco ? ; Estoy en el piso
quinto derecha, en casa del Sr. Gounet,
subarrendador del cuarto?

— Si. Yo soy el Sr. Gounet. ;Para qué
le quiere V.? ' :

— Si.no tiene inconveniente (repuso
Merle con dulzura socarrona), desearia que
hablasemos de la criada que le sirve.

—{Ah! jviens V. de su parte?—ex—
clamé Grimard , mirando con desconfianza
y casi amenazando & su interlocutor.

— jBsindiscreta mi pretension ? Vengo
del pueblo, y.... £

—; Conque de su pueblo %.... | De veras!
;eh? Pues ello es que si viene de su tierra,
no volvera & ella tan pronto. Porque ya le

_ tengo, y no le suelto (dijo Grimard, inter-
poniéndose entre Merle y la puerta, con
ademan agresivo). {No espere V. salir!....

—No lo pretendo (replicé el agente,
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slempre imperturbable). Precisamente mj
deseo es entrar. Hace un frio del diablo en
esta antesala , las puertas cierran mal. ... y
no es extrafio, porque no tienen cerrad,u—-
ras....

.——No tienen cerraduras...., y 4 V. nada
le importa ( grufié entre dientes Grimard ).
Pase V.; entre en el salén. Alli nos expli-
CAremos mejor.

Merle obedecid. Abrié la puerta de la
sala, y entrd, seguido de cerca por Grimard
que cualquiera hubiese creido dispuestoi
echérsele encima.

—iVaya! La verdad es que aqui se est4

~ mejor.... Pero no veo 4 Aurelia, que es la

persona & quien busco,—dijo Merle.

— Demasiado sabe V. que no ests aqui.

—Cémo que no? Por lo visto tiene V
gana de broma...,

—-Se. marché anoche...., para reunirse
con V. sin duda.... No se han encontrado
Vds. , y por eso viene en su busea.

— ¢ De veras cree V. eso? Pues fuerza
es cor%venir en que no peca por demasiado
perspicaz.... para ser agente de la que di-
rige Mazade. '

~—Eh! ;Qué dice V., hombre?....
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—Digo que no se llama V. Gounet,
g¢ino Grimard...., y que trabaja por cuen-
ta del setior ‘de Morlain, que es quien le
paga. Ya ve V. que estoy bien enterado de
todo.

— ;Quién esV. , pues, para saber tanto?

—_Me llamo Merle , y soy inspector di-
misionario, no destituido, de la prefectura
de policia.

_—=Ah! V. esel que...

. __Rl mismo que su principal de V. fué
4 busear , hace un mes, a Monte-Carlo....
Clomo no quise venir con é1, me sustituyo
por V...., y veo que 1o anduvomuy acerta-
do en la eleccion. ..., puesque, por lo visto,
ha dejado escapar 8l pajaro....

—{Bs verdad! Anoche se fué....; pero
quizas vuelva, porque ha dejado aqui todas
sus ropas.

—iHEspere V. un rato!.... jAh! Por des—
gracia llego tarde. Ahi tiene V. lo que me
cuesta haber venido en tercera clase y en
tren mixto. Si 4 wltima hora hubiese acer—
tado un ‘pleno, hubiera llegado 4 Paris en
el expreso de ayer mabnana, hubiese asis—
tido 4 la vista de la causa, y 4 estas horas

_la tal Aurclia estaria desenmascarada y a
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e See
E;lle;n re.c_audo. Pero se largé con  todo el
110.... ;Y V., sefior Grimard , no com-

prendié que i
i ?q » de huir, esta noche hapia de
— Por qué ?
—Porque el incide i
i nte surgido
vista y el aplazamiento de la serigten e
fuerza habian de asustarla. '
: —gY. qué quiers V.? (
nuidad infantil Grimard )
crefa culpabls!. ... :
—iYame lo figuraha |..,
gran castana /...
mio, hay que d
bonitas...

cribame V. 4 esa bribona que le embaucé
Porque es menester hallarla 4 todo tranco,

—jAh! Lo que es ego!,. o
V. que he de encontrarla ay
da debajo de tierra,
cruel.

Merle sonrig ij
, ¥ luego dijo:
—; Es alta? el

-—-F*To ‘Pequenita, y con muy buen cuerpo
—Muy joven ? .
—Tendr4 unos veintidos afios.

—; Morena?

eia, por

dijo con inge-
iComo no 1Ia

: .. iLedi6 4 V. 1a
. En nuestro oficio , sefior

4 esconfiar de las muchachas
+ £0r0 00 perdamos  tiempo. Des -

.. Yo le juro 4
aunque se escon-—
Yy Il venganza sera
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—_Rubia. Blanca, con muy buenos co-
lores. -
—; Pintados? { Porque hay tantas me
jillas sonrosadas y tantos cabellos rubios,

fan si imica !....
no lo serian sin la quim .
S No. ésta no lleva nada pintado. 1iﬁﬂ

- No . ;
'pelo es realmente rubio y los c(.)lore.s% ‘n: ;3111'3
rales. Se conoce, porque en varios si mf L
la cara tiene manchitas rojizas que la afe
- cutl-s’].foma! ; toma ! { exclamé Merle.) 1Y

ha no1l:ado V. otra particularidad; alguna
sefial 2....

—No. No recuerdo.

~ Recuerde V. bien. G

—Me parece que tiene una cicatriz ?11;
una mejilla. No estoy bien seguro, porqm
desde que estuvo enferma llevaba la ca
casi tapada con un patiuelo; pero....

__Entonces estélo V. de que en.?ﬁe;ii{;
ocultaba la cicatriz. ;Y en qué mejl |

2
tenia? 3 Acaso en la derecha ?

__Si. De tenerla, en la derecha deb}a :
P ria V. 4 esa pl— |
ger. jPor ventura conoce

cara’

No. Aun no. ;Y los dientes, c6mo

los tiene?
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—Muy hermosos. Blanquisimos...
un poquito puntiagudos,

- —Puntiagudos.... Bien...
algo de su lengua.

—iDe lalengual.., — exclamé-Grimard
sorprendido.

—8i, de su lengua.... No se enfade V.
por tan poco. ;No observé si tenfa cos-
tambre de pasirsela constantemente por
los labios ? ; Asi!

Y Merle imit6 aquel movimiento.

—3Si, sefior. Es verdad. Me cho
samente ese vicio. .,

quién es ella ?

—No. Pero busco entre mis recuerdos
para encontrar la semejanza con alguna de
las muchas bribonas que he tenido ocasién
de conocer durante el tiempo que servi en
la prefectura.... ; A qué hora cree V. que
debi6 salir de la casa?

—Sobrs las cinco de la mafiana.

—4Por lo visto salt6 las cerraduras?

— No. Yo fuf quien las arrance... La
maldita me habia encerrado.

—Vamos; trocaron Vds. los papeles. V.

era el vigilado, y ella la vigilants.... 5 Y co-
mo noté V. su fuga?

3 pero

. Digame V.

¢ preci-
- ¢ Por lo visto sabe V.

17
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— He pasado muy malanoche. No podia
dormir. Estaba agitadisimo, atormentado

por el insomnio.
__Fxcese de imaginacién, sefior Gri-

mard... —interrumpié Merle con socarro—

neria.
__Las cuatro de 12 mafiana serian cuan-

do me levanté, y me acerqué a la puerta

de la antesala.

— ; Dormia ella en ese cuarto?

_ No. En el gabinete oscuro que esta
al lado, y dejaba la puerta abierta.

—;Quiso V. asegurarse de si estaba 6
no en la cama? Quizas abrigaria V. alguna
sospecha, ¥....

- No. No era ese mi objeto ,—replicé

humilde el agente de Mazade.

—Vamos, yacaigo; no insistamos sobre
ello. La puerta estaria cerrada; llamé V.

primero.suavernente , luego mds fuerte....; 3 E

y al ver que no contestaba Aurelia , decidié

V. saltar la cerraja.

—Si. Asi fué....

—Y cuando entré V. en la alcoba, 6
encontrd con que el pajaro no estaba en el
nido....; en la cama, quiero decir.

—Ni siquiera se habia acostado.... Como
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es natural , me alarmé.... Clorria la puerta
de la gscalera, pensandoque quizds acababa
de salir y podria alecanzarla. ... Poro me en-
contré con que la cerré también ¥ con d

vueltas de Ilave nada menos. o v

— Y repiti6 V. la operacién hecha con
la otra cerradura.

-—'Pero con mayores dificultades, porque
oponia mucha resistencia. Por fortuna el
de§tprnillador que debié olvidar el otroiinw
q_mhr‘u? al marcharse , es fuerte y Do se
rompio.

—Por lo visto era hombre previsor.... Y
una vez Qeseerrajada la puerta, jqué hizo V.2

—Bajé 4 la porteria , y los porteros se
extra.@aron de que atin no hubiera vuelto
Aurelia, que salio diciéndoles que iba en
busca de un médico para mi.

—Buena ocurrencia. El médico no hu—

- biera estado de mijs.

Grimard se encontraba tan pequefio al
1a’d.0 de Merle, el antiguo inspector conoci-
d15f1mo por toda la gente del oficio , que Io
dejaba bromear sin defenderse. Su fracaso
la f’:;llta cometida, le achicaban extraordi:
nariamente.

—¢ Y no se le ocurri6 4 V. avisar al

.
.
3
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‘ 1 Ly
sefior Mazade?— pregunté el ex-p?hzonua.
__No me atrevi 4 abandonar mi puesto,

iti lviera.
esperando que la fugitiva vo
P——Bneno. Paes siga V. esperandola,

mientras yo voy & la agencia. Hasta la
vista , sefior Grimard.

XXVIIL

En pocas palabras, Merle puso 4 Mazade
al corriente de lo ocurrido. Tuvo la pru-
dencia de no mofarse de Grimard, ni de
culpar 4 su jefe por haberse fiado de un
agente demasiado joven é inflamable para
encargarse de una joven: antes bien se
consideré 4 si mismo culpable de la fuga
de Aurelia, diciendo: «Si yo llego antes,
hacemos la gran jugada. »

— i, Resueltainente cree V. que es la
doncella quien cometié el crimen? +- pre-
gunto Mazade. :




